


Poéme pour Pouverture de iaROndedeSamI(e)S -

O soleil

Réveille mon coeur!

Que mes mains apportent le bonheur
A tous mes fréres, 5
A toutes mes soeurs

Quu vivent avec mot

Sur cette terre!

J. Stollwerck

La terre entiéere

Fait tout pour me plaire,

Le ciel, le soleil, |

La lune, les étoiles,

La montagne, la mer

L’arbre, la fleur,

L’humain, I’animal.

Chacun offre comme cadeau o
Toutcequilya |
De bon et de beau.

Je viens des et01les qu1 gardent mes pensees o
Je suis sur la terre ou je pose mes pleds i
J ouvre mon coeur au monde enuer
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A Michaud est monté

Michaud est monté dans un grand pommier
Michaud est monté dans un grand pommier

La branche a cassé . . . CRACH
Michaud est tombe . . . BOUM!
O est donc Michaud?
Michaud est sur le dos.

Ah reléve, reléve, releve

Ah reléve, reléve Michaud.

Variable: Choisir a tour de r6le un(e) amife) de la classe et nommer son
nom a la place de Michand.
Cet(te) amife) se place au centre du cercle, en tenant dans les mains son
panier de pommes!




fd C’était un p’tit bonhomme JSJ
(J. Beaulien)

C’était un p’tit bonhomme
Petit, petit, petit

Sa téte est une pomme

Son nez est un radis

Ses yeux sont des groseilles
Sa bouche est un bonbon
Et il a pour oreilles

Deux graines de melon.,

Sa jambe est une banane
Son autre jambe aussi

Sa main porte une canne
En sucre du pays

Il a une longue barbe
Sous un petit chapeau
Une feuille de rhubarbe

Lui fait un grand manteau

C’était un p’tit bonhomme
Petit, petit, petit.

Il étatt haut comme 3 pommes.
1-2-3! |



Feuilles d’automne

J’at regardé les feuilles rouges,

elles tombaient.

Jai regardé les feuilles jaunes

elles volaient.

Jai regardé les feuilles brunes

que le vent poussait.

Rouges, jaunes, brunes, chacune dansait.

Les pommes

Voyez les pommes rouges
La-haut, sur le pommier;
Pas une qui ne bouge

De crainte de tomber.

Mais gargons et fillettes
Avec de grands paniers
Viennent pour la cueillette

Des pommes du pommier. v R
= = fll . ]‘J
Allons, pommes si bonnes, _’|i ? e
Sur le gazon tombez! e e
Voici venir 'automne, 1 \ f { r
P )

Nous allons vous manger!

Mokel
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s Sent si confortables
Dans lewss fout petits lits

1. Trancher la | 2. Ilyadlintérieur
pornme en deux. Une magnifigue étoile!

1. Couper la pomme | 2. L'enfant doit replacer
de facon dentelée, * la pomme de maniére a

| ce qu'elle redevienne

- entiére & nouveau.




A Chanson de pommes 3
(sur Lair de Cadet Roussel)

Dans le verger il y a des pommiers (bis)
J’mets toutes les pommes dans mon p’tit
panier (bis)

Quand elles sont miires je les cueille,
Comme la noix de I’écureuil.

Ah! Ah! Oui nous atmons,
Des pommes pour la collation.

Salade de fruits
(N. Roux, A. Canfora, Adaptation: H. Allaire)

Salade de fruits jolie, jolie, jolie
Pleine de vitamines

Tu m’ donnes bonne mine
Salade de fruits, jolie, jolie, jolie
Un jour ou 'avtre il faudra bien
Qu’on soit ami(e)s. (bis)




£l Tous les légumes J3

Tous les légumes
Au clair de lune
Etaient en train de s’amuser, &
Ils s’amusatent, &
Tant qu’ils pouvaient, &
Et les passants les regardaient.

Les cornichons tournaient en rond
Les artichauts faisaient des petits sauts, o
Les céleris valsaient sans bruit
Et les choux-fleurs se dandinaient avec ardeur.

Refrain: Tous les legumes . . .

Dis-moi, tante Ursule
Que mets-tu dans ta soupe ?

Je mets dans ma soupe :

“Un chou, deux choux, trois choux |
~ Mais ce n'est pas tout
Lundi, j'y mets trois céleris

Mardi, j'ajoute trois radis
Mereredi, un pissenlit
Jeudi un demi-salsifis

Vendredi, un brin de persil

Samedi, un peu de pain rassis
Et dimanche, je la mange |

La soupe
Comptine
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\\\i\ f f/f Le tourmesol, le tourmesol ’
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n'a pas besoin d"une boussole,
)f . fM

e Ni d'arc-en-ciel, ni‘d'arc-en—ciel
pour se tourner vers le soleil,
R S 1e tourmesol, le tournescl
» T n'a pas besoin d'ume boussole;
P “ \ rlors ma belle, alors ma belle
\\ regarde \n peu vers le soleil.

/5 . . 12 tournesol, le towmesol,
| vers le soleil, tourne le col.
/ Mais toi, monsieur, mais toi,
ta ne sais que fermer les yeux.

1e towmnesol, Jle toummesol,

ouvre les plis de sa corolle

Et le soleil, et le soleil

jui fait cadeaun de ses merveilles.

Le tournesol, le tournesol

n'a pas besoin d'une Youssole,
Ki d'arc-en—ciel, ni d’arc—-er.‘x—cml
pour se tourner vVers le soleil.




Jeux de doigts

(pour stimuler la dextérité)

Ve

Deux petits bonhommes

Deux petits bonhommes s’en vont aux bois
Cueillir des pommes, des noix

Des marrons, des champignons

Puis retournent a la maison.

Comptine pour se relever debout

LE MUR SE BATIT,
Le magon est 13,
Une pierre par-ci,
Une pierre par-13,
Ah, le voila!

(Pour cette comptine, les enfants sont en petit bonhomme et construisent leur mur en
mettant une main par-dessus lautre, tout en montant graduellernent jusque sur la

pointe des pieds.)

TOC, TOC MONSIEUR POUCE, es-tu 1a?
Chut! Je dors.

(Monsienr pouce dort dans le creux de la main, poing fermé.
Mais lantre main vient frapper ponr le réveiller.)

Toc, Toc, Monsteur Pouce,
Es-tu [a?

Hop! Je sors.

(Le pouce sort.)




"Chanson de Pécureuil™

L'ECUREUIL

1 Y —+ - ) I i Y )
e —f—13 N N—i4—= “ g —
¥ #‘1"_“_& F F ]

Pe - tit bois jo - H bois Rem - pli de noi
1Y) t b 3 - _r_n‘

EL 3

e —f—— 5

set - tes Pe - tit bois jo -1 bois Je con - nais ton  roi.

2) Le voici Iécureuil
Dans sa maisonnette
1.e voici I’écuteuil
Debout sut son seuil

3) Il me voit, je le vois
Tenant sa noisette
1l me voit, je le vois
Feu follet du bois

4) Fcureuil, donne-moi
Ta jolie noisette
Ecuteuil, donne-moi
Ce trésor du bois

5) Non, non, non, tu Pautas
Ma jolie noisette
Non, non, non, tu "auras
Quand tu la prendras

6) Un, deux, trois, suivez-moi
Hots de ma cachette
Un, deux, trois, suivez-moi
Tout au fond du bois

(Les enfants forment une ronde. Au milieu, deux enfants figurent la matson de
Pécureuil. Ce dernier est a 'intérieut.)



IL COURT, 1L COURT, LE FURET

' Allegretto
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Les joueurs forment cercle et font glisser de main en main un anneaw — le furet — passé sur une corde noude
par les deux bouts. Le chasseur, au cenire, essaie de suivre la marche di furet. A la fin de la chanson,

il doit deviner ot est le furet. S'il dewvine juste, il change de place avec celui qui a laissé décovurir anneau.
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COLCHIQUES DANS LES PRES

Francine Cockenpot
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1. Colchiques dans les prés
Fleurissent, fleurissent,
Colchiques dans les prés,
C’est la fin de 1’66,

Refrain:

La feuille d’automne
Emportée par le vent,
En ronde monotone

' ’I‘ombe en tourbillonnant.

vent en ron-de mo-no-to-ne tombe en tour-bil-lan - nant.

2. Chataignes dans les bois
Se fendent, se fendent,
Chdataignes dans les bois
Se fendent sous nos pas.

3. Nuage dans le ciel
S’étire, s’étire,
Nuage dans le ciel _
S’étire cornme une aile,

4. ET ce chant clans men coeur

Mufmure,,mdrmom,
E+ ce. chant dans mon coeur
\V]Urmure, le. bonheur,

B f




A Chanson de la chandelle f

La lumiére de la chandelle
Brille, brille, brille, brille
Une étoile venue du ciel
Brille, brille, et scintille

(Cette chanson est chantée a chaque fois que I'on allume la chandelle avant certaines
activités : Uheure du conte, la peinture & laquarelle)

51 Chanson pour la peinture f3

Vois-tu la-haut c’est maitre soleil
Vois-tu la-bas c’est dame la pluie
A leur rencontre c’est 'arc-en-ciel
Qui nous fredonne une mélodie nouvelle.
Allez les couleurs, descendez sur la terre (bis)
Dansez joyeusement sur mon papier blanc (bis)

5 Chanson avant la
collation £

(sur Lair de Fréve Jacques)

Verset de collation

Grace a vous, soleil et terre
Grice a vous, pluie et grand air
Pour la nourriture si bonne
Que votre bonté nous donne
Merci beaucoup,

Merci pour tout!

Bon appétit, bon appétit
Mangez bien, mangez bien
Une bonne collation

Une bonne collation

Que c’est bon! Que c’est bon!
« Bon appétit les ami(e)s! »

(en se tenant les petites mains)
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"Chanson pour ranger les jouets"

1) Ou sont mes petits doigts, mes petits doigts adroits?
Ou sont mes petits doigts, petits doigts?
Mes petits doigts ont bien joué
(Cest maintenant le temps de ranger
Les jouets vont se reposer
Allons, venez aider.

2) Ou sont mes petites mains, mes petites mains adroites?
On sont mes petites mains, petites mains?
Mes petites mains...

3) Ou sont mes petits pieds, mes petits pieds légers?
Ou sont mes petits pieds, petits pieds?
Mes petits pieds...

4) O sont mes petites jambes, mes petites jambes adroites?
Ot sont mes petites jambes, petites jambes?
Mes petites jambes...

sur Pair London Bridge
g

Je ramasse mes jouets, mes jouets, mes jouets
Je ramasse mes jouets, mes beaux jouets,

Je les range 4 leur place, 4 leur place, 4 leur place
Je les range a leur place, mes beaux jouets.




Ranger sans déranger 3

=

Sur Tair de « Frére Jacques »

(Colieciif de la garderie Les Petits Travailleurs)

On a bien joué (bis)

Ce matin (bis)

Tout est en désordre {bis)
Faut ranger (bis) .

Tout est rangé (bis)

Ce matin (bis)

(C’était en désordre (bis)
On a joué (bis)
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Chanson pour introduire une nowvelle activite

J’éléve bien haut PARC-EN-CIEL,

Pour y laisser passer (nom de l'enfant)

LUNDI

Bonjour, Madame Lundi,
Comment va Madame Mardi?
Trés bien, Madame Mercredi;

Dites a Madame Jeudi,
De venir Vendredi,
| Danser Samedi,
Dans la salle de Dimanche.
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;u IT était un petit nain
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IT était un petit nain
¢a commence, ¢a commence
était un petit nain
Un petit nain treés malin

Tenait serré dans ses mains e
Une branche, une branche %“)
Tenait serrée dans ses mains "
Une branche de sapin

17 Ta met sur un rondin
En balance, en balance
IT Ta met sur un rondin
IT appelle son p’tit copain

Hors tous deux sur ce refrain
se balancent, se balancent

Hors tous deux sur ce refrain
Jouent du soir jusgu’au matin

Bientdt tous les petits nains :
Sous les branches, sous les branches iu 14 &u,(_.
Bientdt tous les petits nains s Ao, j: 3
S’amusent avec entrain T ~
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J3 Le petit coupeur de paille

- Non jamais, je n’oublierai,
Le petit coupeur de paille.
Non jamais, je n’oublierai,
Le petit coupeur de blé.

2 ansi(e)s font la passerelle pour cos 2 chansons J3

Refrain:  Le petit coupeut de paille,
Le petit coupeur de blé. Llenfant fait le cisean avec ses 2
Le petit coupeur de paille, bras (an-dessus, en-dessosns)
Le petit coupeur de blé,
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Jeux de doigts

(comptines)

CELUI-CI VA A LA CHASSE,
Celui-ci attrape une bécasse,
Celui-ci la plume,
Celui-ci la mange
Et le petit courtaud qui n’a rien eu!
Quand sa maman fera du gateau

Il aura tout!

En attendant
Léche le plat, petit courtaud,
Léche le plat, leche le plat!

CELULLA BAT LE BLE,
Celui-la vanne le grain,
Celui-1a va au moulin,
Celui-1a fait le pain,
Celui-la mange tout,
Mange tout.




Jeux de doigts et comptines

Le chat et le soleil

M, Caréme

Le chat ouvrit les yeux,
Le soleil y entra.
Le chat ferma les yeux,
Le soleil y resta.

Voila pourquoi le soir,
Quand le chat se réveille,
Japercois dans le noir
Deux morceaux de soleil.

Le hibou
G. lllberg

Le hibou
Fait hou! hou!
1l est tard,
Vieux bavard.
Quel malheur!
Tu fais peur
Aux petits
Dans leur lit.

Une araignée

Une araignée sur un miroir
Fait ses exercices tous les soirs.
Leéve une patte “Bonsoir”
Léve l'autre patte “Au revoir”.
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Un, deux, tro

“Un, deuy, frois,
Jirai dans les bois;
Quaire, cing, six,
Cueillir des cerises;
Sept, huit, neuf,
Dans mon panier nauf,
Dix, onze, douze,
Elles seront foutes rouges.




Dans la forat lointaine. |
Or @n‘i‘eﬁ?nd le hibou .
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£ Chanson de la citrouille 3

(sur Lair de : Ab si mon moine. . )

La citrouille de 1’épicier (bis)
T’y at creusé un petit panier (bis)
T’y vois des images
T’y vois des enfants sages
Ty vois, 1’y vois tout ce que je veux
J’y vois, J’y vois ce qu’il y'a de micux

(A la fin de la chanson, je demande anx enfants ce qu’ils/elles ont vu dans leur
citronille magiquel)

Chanson de Halloween
(sur L'air de : London Bridge . . .)

La citrouille rit, rit, rit, ho! ho! ho! hil hi! hi!
La citrouille rit, rit, rit, Ah! C’est I'Halloween.

Le chat noir fait miaou! miaou! miaoul

Miaou! miaou! miaou! miaou! miaou! miaou!
Le chat noir fait miaou! miaou! miaou!

Ah! C’est 'Halloween.

Le hibou fait hou, hou, hou ...

Le squelette claque ses os ...

Le fantdme fait BOU-BOU-BOU ...
La sorciere sur son balat ...
L’araignée grimpe sur mon bras ...
La chauve-souris bat des ailes ...




A Chanson de la “Sorciére” f

As-tuvu

dans la rue

la sorciere
toute bossue?

Son balat

sous les jambes,
elle volait

vers la lune.

Elle cria:

« Rouille, gribouille, » et
me changea

en citrouille!

Tous les enfants deviennent immobiles sans rien bouger, sauf les yeux et
attendent d’étre délivrés du manvais sort de la sourciére par un enfant-fée:
« Ping! »



T

5 La Sorciére

(Sur Lair de: “Il étair une bergere)

Il était une sorciére

Et ron, ron, ron petit patapon

Il était une sorciére

Quui gardait ses chatons, ron, ron. (bis)

Elle portait une robe longue

Et ron, ron, ron petit patapon

Elle portait une robe longue

Et un long ceinturon, ron, ron. (bis)

Avec son chapeau pointu

Et ron, ron, ron petit patapon

Avec son chapeau pointu

Elle ne me fait pas peur, ron, ron. (bis)
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Madame citrouille
Madame citrouille
Réveille-toi
Réveille-tot
L’'Halloween arrive
L’Halloween arrive
Nous fétons

Nous fétons

Petite citrouille
Je te barbouille
Grosse citrouille
Je te chatouille

5 Madame citrouille £

(air: Frére Jacques)

Petite citrouille




F Halloween £

(air: Fréve Jacques)

Halloween, Halloween
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte
Frapper a la porte

Les sorciéres, les sorcieres

Halloween, Halloween,
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte |
Frapper a la porte

Les fant6mes, les fantomes

Halloween, Halloween
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte

Frapper a la porte

Les chats noirs, les chats noirs







NOVEMBRE

Plus de feuilles sur les branches,
Plus de fleurs dans le jardin,
Et le vent qui souffle chante:
" 11 fait bien froid ce matin!

GOUTTES DE PLUIE

F. Cockenpot
Adaptation : G. Grand et H. Allaire

Gouttes, gouttelettes de pluie
Mon chapeau se mouille
Gouttes, gouttelettes de pluie
Mes souliers aussi.

Vite, vite mon parapluie

Pour ne pas me mouiller

Vite, vite, vite mon imperméable
Car c’est agreable!



LA PLUIE

Flic, floc, flic, floc

Bonjour Madame la pluie,
Flic, floc, flic, floc

Sortons le parapluie.

Votre voix est jolie, |
Mais le ciel est toujours gris.
Flic, floc, flic, floc,

Bonjour Madame la pluie.

TOMBE, TOMBE, TOMBE LA PLUIE
Mimer la pluie qui tombe avec des doigts tres souples

Tout le monde est a ’abri,
Formey un toit avec les deux mains au-dessus la tétre

Y’a que mon petit frére

Montrer une petite hanreur avec une main an-dessus du sol

Qui est sous la gouttiére;

Pointer ['index vers une gonttiére qui descend du baunt jusqu’en bas

Il péche des poissons pour toute la maison
Faire semblant de pécher et offrir la péche a tous ceux qui sont ln
dans la maison |




A Un, deux, trois

1,2,3

Un, deux, trois

90 (2] -]
J’irai dans les bois,

4,5, 6
Quatre, cing, six
Cueillir des cerises,

7,8,9
Sept, huit, neuf
Dans mon panier neuf,

10, 11, 12
Dix, onze, douze
Elles seront toutes rouges.



Les métiers d’autrefois

8 La laine des moutons £

La laine des moutons, c’est nous qui la tondaine,
La laine des moutons, ¢’est nous qui la tondons.
Tondez, tondons, c’est nous qui la tondaine,
Tondez, tondons, ¢’est nous qui la tondons.

C’est nous qui la tissaine,
C’est nous qui la tissons.
Tissez, tissons ...

C’est nous qui la lavaine,
C’est nous qui la lavons.
Lavez, lavons ...

C’est nous qui la
séchaine,
C’est nous qui
la séchons
Séchez, séchons .

C’est nous qui la cardaine,
C’est nous qui la cardons.
Cardez, cardons ...

C’est nous qui la filaine,
C’est nous qui la filons.
Filez, filons ...

& Cest nous quila

a, Lricottaine,

. C’est nous qui la

= ™ tricottons.
Tricottez, tricottons ...

C’est nous qui la vendaine
C’est nous qui la vendons.
Vendez, vendons ...

C’est nous qui la portaine,
C’est nous qui le portons.
Portez, portons ...

Voici mon beau chandail,
Mon beau chandail de laine.
Voici mon beau chandail,
En laine de mouton.
(Inviter au centre de la Ronde, les ami-e-s gui portent un chandail de

laine pour faire leur petite tourniqueitel)




£ 11 était une bergére £

1. Il était une bergere,
Et ron, ron, ron petit patapon.
Il était une bergere
Qui gardait ses moutons,
Ron, ron,
Qui gardait ses moutons.

2. Elle fit un fromage
Et ron, ron, ron, petit patapon,
Elle fit un fromage
Du lait de ses moutons,
Ron, romn,
Du lait de ses moutons.

3. Lachat qui la regarde,
Et ron, ron, ron, petit patapon,
Le chat qui la regarde,
D’un petit air fripon
Ron, ron,
D’un petit air fripon.

4. «Situy mets la patte, » 5. Il n’y mit pas la patte,

Et ron, ron, ron petit patapon Et ron, ron, ron, petit

« Si tu y mets la patte, patapon,

Tu auras du baton. » Il n’y mit pas la patte
Ron, ron, Il v mit le menton,

« Tu auras du baton. » Ron, ron

Il v mit le menton.



6. La bergére en coléere
Et ron, ron, ron, petit patapon,
La bergére en colere,
Tapa son p’tit chaton,
Ron, ron,
Tapa son p’tit chaton,

| « Miaou » ! (tres tristement)
« Pauvre petit chaton, tu n’aurais pas di y mettre le menton! »

51 "LLes pompiers" JI

(de Tante Lucille/Maman Fonfon)

1. Voici venir les pompiers
Hou-ou, hou-ou  _

Rangez-vous les gen Ta. pied™ %

Hou—=ou=0u, hou-¢ ’

a. En frappant des mains

Hou-ou, hou-=ou R S
Bravo pompiers courageux
Hou-ou-ou, hou-ou-ou

Refrain: La, la...




P LE FACTEUR F

(Sur Pair de « Mon cheval de bois »)

Un, deux, trois

Le facteurestla

Il prend des lettres
Dans la boite aux lettres
Ensuite il les place

Au fond d’un grand sac
Un, deux, trois

Le facteur est la.

Un, deux, trois

Le facteur est la.

Il se proméne

De porte en porte
Et a chaque adresse
1l laisse une lettre

Un, deux, trois
Le facteur est la.



BOULANGER, AU PETRIN!

1 faut s’lever de bon matin
Pour faire le pain!

MONSIEUR LE BOULANGER,

Fais-nous du pain doré

A croquer]!

Du pain de levain

Bien levé! |

Des brioches et des croissants
Croustillants!

Des baguettes et des galettes
Bien faites!

Nous aimons le pain de féte,
Nous n’en laissons pas une miette!
Et le pain de tous les jours
Nous n’en laissons pas du tout.




J3 "Le p’tit cordonnier” 3

Oh! Un trou dans mon soulier
Vite chez le cordonnier
Cogne, cogne la semelle
Cogne, cogne le talon

Des souliers pour demoiselles
Et pour les petits gargons

F Le cordonnier et les lutins f3
(D’aprés le conte des fréves Grimm)

1) Cousons, cousez petits souliers
Le pied gauche et le pied droit
Doigts agiles, tirent le fil
Un p’tit noeud et puis voila.

2)  Nous voila maintenant
Bien vétus comme des
grands
Pourquoi donc ferions-nous
Les cordonniers, dites-nous?




L

La pomme rouge
Chanson

1. Ma jolie pomme rouge

A un petit secret

5i vous pouviez rentrer dedans
Yous verriez un appariement,
Cing chambres éfoilées.

2. Dans chaque petite chambrefie

Y'a deux p'tits pépins noirs

Ils dorment dans ('obscurité
Ils révent quils seront pommiers

Ma jolie pomme rouge.
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fd La Sainte-Catherine J3
(Sur Pair de "Savez-vous planter les choux")

C’est la Sainte-Catherine (3 la mode, a la mode)
C’est la Sainte-Catherine (3 la mode de chez nous)

Nous allons fair’ de la tire (2 la mode, a la mode)
Nous allons fair’ de la tire (a la mode de chez nous)

Prenons une casserolle (4 la mode, 2 la mode)
Prenons une casserolle (2 la mode de chez nous)

Mettons-y de la mélasse (ala mode, a la mode)
Mettons-y de la melasse (2 la mode de chez nous)

Faisons cuire, cuire, cuire (3 la mode, a la mode)
Faisons cuire, cuire, cuire (3 la mode de chez nous)

Et puis on étire, étire (2 la mode, a la mode)
Et puis on étire, étire (a la mode de chez nous)

Et la coupe, coupe, coupe (2 la mode, a la mode)
Et la coupe, coupe, coupe (2 la mode de chez nous)

Et ’on mange, mange, mange (a la mode, a la node)
Et 'on mange, mange, mange (2 la mode de chez nous)

Et Pon remercie maman (3 la mode, 4 la mode)
Et 'on remercie papa (a la mode de chez nous)

" Et 'on donne des becs sucrés (3 la mode, a la mode)
Et I’on donne des becs sucrés (a la mode de chez nous)




A Chanson de la Sainte-Catherine F3

(sur Pair de "Marlborough s’en va en guerse”)

La tire de la Sainte-Catherine,

Mironton, mironton, mirontaine

La tire de la Sainte-Catherine

- C’est bon, c’est bon, ¢’est bon,

C’est bon, c’est bon, c’est bon,

C’est bon, c’est bon, c’est bon.
Nous la mangeons en classe,
Mironton, mironton, mirontaine
Nous la mangeons en classe,
C’est bon, ¢’est bon, ¢’est bon,
C’est bon, c’est bon, c’est bon,
C’est bon, c’est bon, c’est bon.

Si nous en mangeons bien trop,

Mironton, mironton, mirontaine

Si nous en mangeons bien trop,

Nous serons tous malade,

Nous serons tous malade,

Nous serons tous malade.
La tire de la Sainte-Catherine,
Mironton, mironton, mirontaine
La tire de la Sainte-Catherine
C’est bon, c’est bon, c’est bon,
C’est bon, c’est bon, c’est bon,
C’est bon, ¢’est bon, c’est bon.

Cette tradition de féter la Sainte-Catherine le 25 novembre remonte aux premiers temps
de la colonie francaise en Amérique du Nord. Marguerite Bourgeoys, premiere
institutrice d’école, attirait les petits enfants frangais aussi bien qu'amérindiens aux
lecons, en lewr offrant des papillotes de tive qu’elle cuisait en classe. L’odenr agréable qui
sen dégageait ne tavdait pas & rejoindre les ptits nez fins des enfants qui ne voulaient
pas aller & école. Et depuis ce jour, la tradition de faire de la tire en classe s’est propagée
partout au Canada francais.
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“Sais-tu jouer de ce violon-13?
Sais-tu jouer de ce violon-Ja?

Bonhomme!

1. Bonhomm’, bonhomm’, sais-tu jouer?
Bonhomm’, bonhomm’, sais-tu jouer?
Zing, zing, zing, de ce violon-la. (bis)

Tu n’es pas malty’ dans ta maison,
Quand nous y sommes.

2. Bonhomm’, bonhomny', sais-tu jouer? (bis)
-~ Sais-tu jouer de cett’ flite-1a? (bis)

Flow, flae, flae, de cett’ flite-1, (bis)

Zing, zing, zing, de ce violon-la. (bis)

Bonhomme!

‘Tu n’es pas maitr’ dans ta maison,
Quand nous y somimes.

3. Bonhomny’, bonhomm’, sais-tu jouer? (bis)

“Sais-tu jouer de ce tambour-13? (bis)
Boum, boum, boum, de ce tambour-13, (bis)

Fla, fl, fliv, de cett’ fliite 3, (bis)

~ Zing, zing, zing, de ce v1olon la. (bis)
- Bonhomme! | |
Tu n’es pas maitr’ dans ta maison,
Quand. nous y sormmes.
L Uniliser les instruments de musigue de L clazsse le. trmngle (dmgf dmg ) les Imtons (toc/ toc!) les

“‘ ‘.;__.:5;':__'.:’_"cymbales (bongf bong ) le tambourm (cl;mgf clang )




VIVE LE VENT

Refmm
° Viv’ le vent, viv’ le vent, viv’ le vent d’hiver
)
Qui s’en va sifflant, soufflant dans les grands sapins verts, oh!
Viv’ le temps, viv’ le temps, viv’ le temps d’hiver
Boules de neige et Jour de I’An et Bonne Année grand-mére.

1. Sur le long chemin, tout blanc de neige blanche

Un vieux monsieur s’'avance avec sa canne 2 la main
Et tout [3-haut le vent qui souffle dans les branches

Lui siffle la romance qu'il chantait petit enfant.

Ohhhhhhhhhhhhhhhhhh!

Refrain: Vive le vent . . .

2. Joyeux, Joyeux Noél,
Aux milles bougies,

Quand chantent dans le ciel
Les cloches de la nuit

Obhhhbhhhbhhhhbhhhhh!

Refrain: Vive le vent . . . Boules de neige (bis)




L’ENFANT AU TAMBOUR o}
. e
Sur la route, para pam pam pam
Petit tambour s'en va para pam pam pam
11 sent son coeur qui bat para pam pam pam
~ Au rythme de s'eﬁé‘3 pas para pam pam Pa?’n |

Ra pam pam pam, Ra pam pam am

A &
O petit enfant para pam pam pam ou vas-tu?

Hier, mon pére para pam pam pam
A suivi le tambour para pam pam pam
Le tambour des soldats para pam pam pam
Alors je vais au ciel para pam pam pam
Ra pam pam pam, Ra pam pam pam
L4 je veux donner pour son retour mon tambour.

- Tous les anges para pam pam pam
Ont pris leurs beaux tambours para pam pam pam
Et ont dit a 'enfant para pam pam pam
Ton pere est de retour para pam pam pam
Ra pam pam pam, Ra pam pam pam

~ Et 'enfant s’éveille para pam pam pam sur son tambour.

1
:
1
s
%




PETIT PAPA NOEL
& :
_Clest la belle nuit de Noél
La neige étend son manteau blanc
Et les yeux levés vers le ciel
A genoux les petits enfants
C Gy
~ Avant de fermer les (Paupleres
Font une derniere priere.

Refrain:
Petit papa Noél o
Quand tu descendras du ciel
Avec des jouets par milliers
oubhe pgs mon petl‘t soulier

Mais avant de partir
Il faudra bien te couvrir

G . . G
Dehors tu vas avoir si froid

A\ D G .

C’est un peu a cause de moi.
<
Il me tarde tant
Que le ; ]our se leve >
Pour voir si tu m’as apporté
Tous les beaux jouets
Qérue je vois en reve
Et que je t'ai commandes

Refrain




Le marchand de sable est passe

Les enfants s’en vont faire dodo

Et tu vas pouvolr commencer

Avec ta hotte sur le dos

“Au son des cloches des eghses
STa distribution de surpnses

Refrain
c FL
Et quand tu seras sur tor beau nuage
/\Vieﬂs d’abord sur notre mal.son
]’eh ai pas été tous les | ]ours bien sage
Mais j’en demande pard

Refrain
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' QUAND LE PERE NOEL VIENT ME VISITER J{

Refrain: ~ Quand le Pére Noél vient me visiter
: Il descend par la cheminée

(1) Il porte des bottes noires
Ho! Ho! Ho!

(2) 1 porte des bottes noires

Avec une culotte rouge
Ho! Ho! Ho!

(3) 1l porte des bottes noires

Avec une culotte rouge
Avec une ceinture noire

Ho! Ho! Ho!

| (4) 11 porte des bottes noires

Avec une culotte rouge
Avec une ceinture noire
Avec un beau manteau rouge

Ho! Hol Ho!

(5) Il porte des bottes noires
Avec une culotte rouge

~Avec une ceinture noire
- Avec un beau manteau rouge

. Avec une tuque rouge

1fl a n ri’”"IE
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(6) Il porte des bot‘i:es noires
Avec une culotte rouge.
Avec une ceinture noire
Avec un beau manteau rouge

- Avec une tuque rouge -
~Avec des mitaines vertes
_-Ho' Ho' Hoi '




LE P'TIT RENNE AU NEZ ROUGE

On l'appelait “Nez rouge”
Ah! comme il était mignon
Le p’tit renne au nez rouge,
Rouge comme un lumignon
Son p'tit nez faisait rire,
Chacun s’en moquait
beaucoup,

On allait jusqu’a dire

Qu’il avait Iair un peu foul
Une fée qui Pentendit
Pleurer dans le noir,

Pour le consoler tui dit
Viens au paradis ce soir,
Comme un ange, Nez rouge
Tu conduiras dans le ciel
Avec ton p’tit nez rouge

Le chariot du Per’ Noél

On 'appelait “Nez rouge”
Ah! comme il était mignon
Le p’tit renne au nez rouge,
Rouge comme un lumignon
Maintenant qu'il entraine
Son char 3 travers les cieux,
C’est lui Ie roi des rennes
Et son nez fait des envieux

Vous fillettes et garcons
Pour la grande nuit,

Si vous savez vos lecons
Dés que sonnera minui...
Ce petit point qui bouge,
Ainsi quune étoile au ciel,
C’est le nez de Nez rouge

- Annongant le Pér'Noél. (bis)




MON BEAU SAPIN

(Chanson) o] |

Mon beau sapin
. Rof des foréts
Que j'aime ta verdure!
. -anncf par Chiver
‘Bais et guérets
Sont dépouillés
De leurs attraits
- Mon beau: sapin
- Roi des foréts
Tu gardes ta parure
 Toi que Noél
Planta chez nous
Ay saint anniversaire!
| Jolt sapin
 Comme ils sont doux
Et tes bonbons _e.t' tes foujoux!
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(Comptine)
LE SAPIN®

LA-bas au bois s’élance,
Enfants, un beau sapin,
Sa pointe se balance
Au vent, soir et matin.

En hiver sur sa branche
L’oiseau vient se poser;
Sur le ramesu qui penche
La neige vient danser.

(Chanson} Q‘L

P ai demandé au Pére Noél *

J’al demandé au Pére Noél
Qui se promene dans le ciel
De m’apporter une trompette
Pour faire trois fois pouet pouet pouet
Mais le Pére Noél hélas
M’apporta des maracas
Pour les entendre jouer
11 faut bien les secouer [chic, chic, chic] 3x
Il y avait dans sa musette
Trois jolies petites clochettes
Qu’il a bien voulu m’préter
Et on les entend tinter [dring dring dring] 3x
Et comme il faisait trés froid
Il m’a donné deux bouts de bois
C’est moi qui les ai trouvés
En bas de la cheminée {tok tok tok] 3x
Comme il se faisaif trés tard
II-'m’a donné une guitare
Et j’ai joué toute la nuit
Pour faire danser les souris.

Références ;

[1] www.cjn.cam.org

[2] www kitzbueheler-baeren.at

{3] www. momes.net

[4] http:/fwww.akademia.ch/chansons/i_ai_demande_au_pere | noel.htm
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. J'ai trouvé dans la nuit une fleur en papier
Sur la neige endormie et je ['ai réchauffée.
(Refrain)

Une fleur m'a dit : Cest Noél aujourdhui
Ton sapin fleurit, c'est Nogl.

Une fleur wa dit : Cest Noél aujourdhui o | .
Ton sapin fleurit, cest Noél. |

2. Elle avait les yeux gris des étoiles blessées
Le visoge meurtri, les cheveux tout mouiliés.
{Refrain)

. Je Yai mise & labri pour la feire sécher,
Au milieu de la nuit, elle sest mise & chanter.

(Refrain) _
4. Je cherchais un ami et la fleur m'a donné
Ses pétales de pluie et son coeur en papier.
A o (Refrain) ..
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J'ai regu un gros cadeau, un gros cadeau,
Que j'ai ouvert aussitét, vert aussitdt,

Avec une paire de ciseaux, paire de ciseaux,
J'ai trouvé dans ce cadeau un autre cadeau.

Qu'y a-t-il dans ce cadesu, dans c¢e cadeau,
Que ['ai ouvert aussitdt, vert aussitof,

Avec mon petit coutaau, petit couteau,

Jai trouvé dans ce cadeau, deux noix de coco.

Dans fa premiére noix d'coco, noix de coco,
Que i'al cassée aussiidt, sséa aussitst,
Avec mon petit marteau, petit marteau,
J'al trouvé dans ce cadeau, un p'tit berlingot.

Dans la deuxidme noix d'coco, noix de cocao,
Que ['al cassée aussitdt, ssée aussitdt,

Du talon de mon sabot, de mon sabot,

Yal trouvé dans ce cadeau, un petit oiseau.

Alors le petit oiseau, petit oiseau,

Qui n'manquait pas de culot, pas de culot,
A gobé le berlingot, le berlingot,

Il a volé illico, jusqu'a Bornéo.

- Si j'avais 'su ¢a plus tét, su ga plus tét,

Que c'était un drole d'olseau, un drdle d'oiseau,
Qui aimait tant les cadeaux; tant les cadeaux,
Jaurais caché aussitdt, mon p'tit berlingot,

Jaurais caché aussitdt, mon p'tit berlingot - got |

 PAlRECU UN GROS CADEAU -

Chanaon & gestes
Puroles : lean Naty-Boyer

Musique ; lean Naty-Boyer et Je_a_ar_i“ {erre Favolt




- C’est Noél, Noél doux et bon,

~ Brille petite lanterne magique,

JE PORTE MA LANTERNE

(2 Je porte ma lanterne allumee nuit bien aimée.
- Je porte ma lanterne allumee sous le c1el etoﬂe

1 Clest Nogll - e

s Sous le cxel etoﬂe C est Noelv e

CCESTNOEL 0 er. Al

C’est Noél, c’est joli Noél!

Il neige, neige dans le ciel,

Les toits sont blancs et sur les branches
L’hiver met des dentelles blanches,
C’est Noél, c’est joli Noél!

1l fait bien chaud dans 1a maison,
Le soir, pour toute la famille,

Le sapin s'illumine et brille,
C’est Noél, Noél doux et bon.

CHANSON DE LA “LANTERNE” o

Brille petite lanterne magique,
Quand tombe la nuit au fond des bois.

Eclaire mon chemin, éclaire la nuit.

(A. Reichert)

(1) Je porte ma lanterne jolie dans la nuit.
Je porte ma lanterne jolie, une étoile me suit,
C’est Noél! Une étoile me suit, c’est Noél!_




| Chanson 53«{;‘@

Les étoiles dans le ciel
brillent brillent comme elles sont belles,

Une a une elles s'allument
pour bien éclairer la lune,
| s &toiles dans le ciel

‘brillent brillent comme elles sont belles

Comptine

Décembre :

Les flocons commencent d Yomber

Il y a de la neige sous nos pieds

La terre enveloppée par cette couveriure blanche est trés
silencieuse | |

L'hiver s'approche & grand pas
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Les Rois Mages
Chanson '

i. De bon matin, j'ai rencontré le train
De trois grands Rois qui allaient en voyage
De ben matin, j'ai rencontré le train
De trois grands Rois dessus le grand chemin.

2. Venaient d'eberd
Des gardes du corps,
Des gens armés avec frente petits pages,
Venaient d'abord
Des gardes du corps,
Des gens armés dessus leurs justaucorps.

3. Puis sur un char doré de toutes parts,
On veit trois Rois modestes comme des anges,
Puis sur un char doré de toutes parts,
Trois Reis debout parmi les étendards.
4, U'etoile luit
Et les Rois conduit
Par longs chemins devant une pauvre étable,
L'étoile luit
Ez les Rois conduit
Par longs cheming devant Mhumble réduif.

5. Au Fils de Dieu qui naquit en ce lieu
Ils viennent tous présenter leurs hommages,
Au Fils de Dieu qui naquit en ce lieu
Ils viennent tous présenter leurs doux vezusx,
De beaux présenys, or, myrrhe et encens,
Tis vont of frir au maitre tant aimable,
De beaux présents, or, myrrhe et encens,
Tis vont of frir au bienheureux enfant.




Jaime la galette
Chanson

J'aime la galette,
- Savez-vous comment?
Quand elle est bien faite
Avec du beurre dedans,
Tra la la la la la la la Iére
Tra la le la la la la la la (bis)
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COMPTINE

COMPLIMENT DU PREMIER DE L’AN

O gué! L’an neuf! L’année est née.’
Toc! Toc! Toc! Ouvrez, ¢’est moi, Janvier!
Oui, Janvier, des mois le premier,

Bien le bonjour et bonne année!

BONNE ANNEE A TOUTES LES CHOSES

Au monde! A la mer! Aux foréts!
Bonne année 3 toutes les choses
Que hiver prépare en secret.

Bonne année 3 tous ceux qui m’aiment
Et qui m’entendent ici-bas!
Et bonne année aussi, quand méme,
At tous ceux qui ne m’aiment pas!

R. Gérard
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POEMES

LE VENT SOUFFLE

Le vent soulffle,

Le vent siffle
Qu’il fait froid

Dans les bois!

T'out heureux
Prés du feu
Nous aurons
La lumiére.

. Voudrait’ entrer peut-etre"’
- 11 hurle comme un loup

Venez tous!
Entrez donc!
Cest ic1

- Ma chaumiére

Réjouis
ATabri
Nous dirons
Grand merci!

'LE VENT

Le vent 'par la fenétre

Hou' Hou! hou' hou!




POUR L’OISEAU

Je ramasse un grain,

Le mets dans ma main.

Petit oiseau, viens!
Alors Ioiseau vient,
Pique pique le grain,
Et s’envole au loin!

COMPTINES

LA NEIGE

LES PETITS FLOCONS

Sans bru:lt,w!
Les petits flocon
Se sont enfuis’si: %
_' Comhféfdes oisillons

3

Hors de leur nid.




) Paroles et musique de
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champs,les toi - tu - res, Les ar - bres, les monts,

g

'_'L'hiver nous arrive -'_.'-':".E_I‘I_La neige en silence
. La neige le dit.- -:i' :- it le coteau,
. La jole est bien vive o




F NFEIGE, NEIGE BLANCHE Jf3

Neige, neige blanche C T e i}
Tombe sur mes manches ‘ i
Et sur mon tout petit nez
Qui est tout gelé.

Neige, neige blanche
‘Tombe sur ma téte

Et sur mon tout petit nez
Qui est tout gelé.

Neige, neige blanche
Tombe sur mes bottes

Et sur mon tout petit nez
Qui est tout gelé.
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- Ganevapasyvite (2)
- ETTE-ETTE-ETTE, en raquette

Chanson d'hiver /3

0-0-0, en traineau
Comme ¢a va vite (2)
0-0-0, en tralneaun

Comme ¢a va vite en tralneau

IN-IN-IN, en patin
Comme ¢a va vite (2)
IN-IN-IN, en patin
Comme ¢a va vite en patin

I-I-1, en ski

Comme ¢a va vite (2)
I-I-1, en ski

Comme ¢a va vite en ski

B-E-E, au hocﬁey
Comme ¢a va vite (2)

s

E-B-T, au hockey
Comme ¢a va vite au hockey

EIGE-EIGE-EIGE, bonhomme de neige
comme ¢’est amusant, ant (2) |
EIGE-EIGE-EIGE, bonhomme de neige
comme ¢’est amusant de faire un bonhomme de neige

ETTE-ETTE-ETTE, en raqueite




Chanson & o
Frosty le bonhomme de neige

1) Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
Il est toujours gai et il aime chanter,
Avec les petits enfants,
Oh! Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
1l est toujours gai et 1l aime chanter
Avec les petits enfants.

2) Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
11 est toujours gai et il aime danser,
 Avec les petits enfants,
Oh! Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
11 est toujours gai et il aime danser
Avec les petits enfants.

3) Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
I1 est toujours gai et il aime glisser,
Avec les petits enfants,
Oh! Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
Il est toujoutrs gai et il aime glisser
Avec les petits enfants.

4) Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
11 est toujours gai et il aime patinet,
Avec les petits enfants,
Ob! Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de neige,
1l est toujours gat et 1l aime patiner
Avec les petits enfants.

5)  Frosty le bonhomme, le joyeux bonhomme de ne
Il est toujours gai et 11 atme jouer au hockey......

6) ....il aime skier... B
7) .il aime faite de la raquette ...... -
8) Al atme faire un bonhomme de ne1ge




4-{ .:,L.\%-

M }' l

La-haut Dame Nm«ge se-coyg, ses edredons

f-"s

,, Depuis sa fe - né - tre du fond des... cleux,
1 kY
B e e ¥
Y ] | f
s - ' b
plu-mes s’envo-lent et tournent les flocons,
I 2 Py A £ . f .
{ { 1 P 3 7
b I W SO, BUCAIRO, S A = )
B @ :
@) L i il i . -
it nei-ge, il nei-gesur ter re.
’ ,},W szz:/ f/?/

-

fl(l'

=k

f;fg,,,

g |
]mh fitin 1 [M’{;f.'

w::w';g;f




ge, il
KL IS

e i -y
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L
cons vo-lez petits oiseatx tout blancs,
au-dessus des enfants 1

Il neige, il neige sur le toit des maisons
Petits et grands, mettez vos gants,
La luge vous attend !

Il neige, il neige, il neige en tourbillons

Du nord le vent vient en soufflant,
Mais moi, je suis content !

Le réve de la terre canon

{ I 7

i i) 1
e -

Tou-te la ter-re dort. C’est la nuit au dehors
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Je vais & ['épicerie

pour acheter du céleri,

des temates, des radis,
du chou-fleur, du brecoli,
‘des mmﬁ"ﬁ‘@gg du p@fsaﬁ

des légumes pour mes amis!
Une bonne soupe,

Eoﬂ'ﬁmé,é‘g""”.i

Chez mmﬁsa@w Je E@@@E@mg@@
du bon pain j'ai @@E@@ﬁ'ep B
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| Petits flocons
(. ) z - 2 4, : A3
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Venez, ve-nez, pe-tits flo - cons,

Tourbillonnez, blancs pa -pil ~lons!  La terre est
P ) 4 EE 2 B ’, y .
f £ { ¢ ¥
s e — B - S—"
blan-che, Parbre se pen - che sous les flo-cons.
T~ - ;\ SO\
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Volez, volez, petits ﬁocons
Tourbillonnez, blancs papillons !
Blanche est la ville,
Tout est tranquille,
Sous les flocons.
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I net- ge, ii nei-ge, doucementsans bruit
— Da Capo
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Le pe—tai si-seau @ faam,,
i} ne trouve pas de grain,

il se blottit dans son nid,

Et se foit pe-tit, pe-tit
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COMPTINE

L’HIVER

C’est Phiver, il fait froid,
J’ai mon bonnet de laine.
C’est Phiver, il fait froid,
Je souffle dans mes mains.

C’est I’hiver, tout est blanc,
Le traineau glisse, glisse.
C’est hiver, tout est blanc,
Il neige tout le temps!

ZIP! ZAP! ZOUM!

"Tacob" part pour glisser
Zip! Zap! Zoum!

"Misha" part pour glisser
Zip! Zap! Zoum!

"Yassin" part pour glisser
Zip! Zap! BOUM!!! (On tombe par terre sans se faire mal!)

(*On alterne les prénoms)
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En passant pat les Pyrénées,

* Y'a de la neige, y'a de la neige
En passant par les Pyrénées
Y'a de la neige jusqu'aux pieds.

2)..jusqu'aux genoux

3)...jusqu'au ventre

4)...jusqu'au cou .
5)...jusqu'aux épaules . ) . .
¢ L3
V . o . -] &
- & e o
6)..jusqu'au nez, . . .
o @ ° ° ° @ ° ¢ B8 L
L) b @ a

Et on ne peut plus bouger!
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A la claire fontaine
M'en allant promener,
J'ai trouvé I'eau si belle

Que je m'y suis baignée.

Refrain
11 y a longtemps que je t'aime,
Jamais je ne t'oublierai.
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2 -
Sur les feuilles d’un chéne @‘é ‘
Je me suis fait sécher ; - : '
Sur la plus haute branche
Le rossignol chantait.

3

Chante, rossignol, chante,
Toi qui as le coeur gai,
Tu as le cosur A rire
4 Moi, je l'ai & pleurer.

C'est pour mon ami Pierre - = &

Qui ne veut plus m'aimer,

Pour un bouton de rose
Que lui ai refusé.

5 - Py

Je voudrais que la rose
F{it encore au rosier,
Et que mon ami Pierre - .

Fat encore & m'aimer, ¥z
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A POUR LA SAINT-VALENTIN J3
* de: Suzanne Pinel
Pour la Saint-Valentin,
J’ai dessiné un coeur.
Refrain

Je ’aime, tu m’aimes,
Toi et moi, on s’aime(2 fois)

Qui pousse dans mon coeut.
Refrain

Pour la Saint-Valentin,
Jrai dessiné un coeur.

Refrain

yyvyeywy
yyeyyy
yyoyy



POEME

LA BALLADE DES COEURS

> Q&

Partout il y a des coeurs
De GRANDS COEURS
De petits coeurs.
Partout il y a des coeurs,
Qui chantent le bonheur.

Valentins, Valentines
Aujourd’hui c’est votre féte
Valentins, Valentines
Aimez, chantez, dansez, riez

Vive le 14 février!




* Chanson

Mardi-6ras ob es-tu?

Mardi-Gras ot es-tu? Viens que l'on te fEie.
Mardi-Gras que fais-tu? Nous voulons des crépes.
Passe, passera le temps, Nous ferons la ronde,
Celui qui ne dans'ra pas, celui-ld ne mangera pas!
Qui vient 1d-bas le visage bléme? D'un pas si lent c'est le grand caréme.
Il nous faudra faire pénitence. Quarante journées d'abstinence.
Mais en attendant, ne perdons pas de temps.
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Les facteurs de la St- Valen'hn

Chanson

J'ai dans mon p'tit ceeur 17 % 1 3
Des petits mots doux
Remplis de bonheur
Ca m'rend un peu fou
\ Cest la féte des baisers ' (
Des cdlins et des douceurs
'O\
e O (N Je suis le piit messager
De la St-Valentin
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Ainsi font, font, font

Ainsi font, font, font,
les petites marionnettes.
Ainsi font, font, font,
Trois p’tits tours et puis sen vont.

Mais elles reviendront,
les petites marionnettes.
Mais elles reviendront,
car les enfants grandiront.

Puis elles danseront,

les petites marionnettes.
Puis elles danseront,

et les enfants chanteront.

Quand elles partiront,

les petites marionnettes.
Quand elles partiront,
tous les enfants dormiront.

- Avec « Ainsi font, font, font» nous nous trouvons a la frontiere de la
. chanson enfantine tradidonnelle, possédant des origines lointaines. Les
paroles du XV* sitcle mettaient en scéne «trois gentes damoiselles» ‘en
~ chair et en os. Pour les besoins de Penfantine, ces trois personnages
- sont par la suite devenus des marionnettes. '
~ Drabord jeu de mains entre mére et enfant - et on ne garde alors

que le premier couplet - I'enfantine peut déboucher sur une véritable
~ petite pantomime qui invite & la danse.

L’enfant, debout, devient lui-méme alors tout entier marionnette.



o

5 CHANSON DU CARNAVAL A

Carnaval, Carnaval,
C’est le temps de célébrer
Carnaval, Carnaval,
C’est le temps d’en profiter
Carnaval, Carnaval,
C’est le temps de s’amuser
Carnaval, Carnaval,
Oui, C’est le temps de féter 11!

I—-—.
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A MERE-GRAND A

Meére-grand
Tricote en chantant;
Avec la laine verte
Elle fait des chaussettes,
Avec la laine grise
Elle fait une chemise,
Avec la laine rouge
Elle fait des pantoufles,
Avec toutes ses laines
Elle fait des mitaines.

b ¥ 3"
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-Ma maison

Forte et solide est ma maison
Les murs sont faits de bois
La cheminée touche le ciel
Le toit se touche comme ¢a
Les fenétres laissent entrer le soleil
La porte empéche le froid
Comme on est bien dans la maison

Batie pour toi et mot.



5 Le ramoneur J
Refrain:

As-tu vu le ramoneur, le ramoneur, le ramoneur ?
As-tu vu le ramoneur, qui passe dans la rue ?

2. Ouij'ai vu le ramoneur,
Le ramoneur, le ramoneur,
Oui, j'al vu le ramoneur,
Qui passe dans la rue.

3. ...Quigrimpe dans I'échelle

4. ...En équilibre sur le toit

5. ... Quinettote la cheminée

6. ... Qulest tout noir de suie

7. ...Quiprend un bon bain chaud!
8. ...Quidanse avec son balai!




£ C’est le printemps £3

(sur Lair de Frére Jacques)

C’est le printemps, c’est le printemps
Que vois-tu? Que vois-tu?
Une forét d’érables, une forét d’érables
Pleine de seaux, pleine de seaux

C’est le printemps, c’est le printemps
Qu’entends-tu? Qu’entends-tu?
Le sirop qui bout, le sirop qui bout
Bloup, bloup, bloup, bloup, bloup, bloup

C’est le printemps, c’est le printemps
Que fais-tu? Que fais-tu?
Je mange de la tire, je mange de la tire
Miam, miam, miam, miam, miam, miam




£ La cabane 3 sucre fJ
(O. Thiffaut, adaptation P. Pilon)

‘Clest a la cabane 2 sucre

A la mode de chez nous

C’est a la cabane a sucre

Qu’on s’est donné rendez-vous
Qu’on s’est donné rendez-vous (bis)

On a mangé des trempettes (des bonnes crépes, gaufres)
A la mode de chez nous |

On a mangg des trempettes (des bonnes crépes, gaufres)
Des trempettes de sirop

Des trempettes de sirop (bis)

On est entré dans la danse

A la mode de chez nous

On est entré dans la danse

Sur un p’tit air de violon |
Sur un p’tit air de violon (bis)

Et on a dansé si fort

A la mode de chez nous

Et on a dansé si fort

Qu’on a défoncé I'plancher
Qu’on a défoncé I'plancher (bis)

On est tombé sur les fesses
A la mode de chez nous
On est tombé sur les fesses
Ainsi finit la chanson.




A BONHOMME DE NEIGE #
de: Suzanne Pinel

Bonhomme de neige
Tu as ’air content.
Twu es tout rond
Et tu es tout blanc,
Bonhomme de neige,
Tu as I’air content
Et tous les enfants
T’aiment follement.

Tu n’as pas de pied
Mais tu peux danser.

Tu peux glisser.

Et tu peux rouler.

Mais si le soleil

Se met a briller,
Bonhomme de neige,

Tl faut ten aller. La,la,la,la...
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J3 Trois canards J

-+~ 'Trols canards, déployant leurs ailes
Coin! Coin! Coin!
Disaient a leurs canes fideles
Coin! Coin! Coin!
Quand donc finiront nos tourments?
Coin! Coin! Coin!
Quand donc finiront nos tourments,
Coin! Coin! Coin! Coin!

Suite . . .

Jd Meunier tu dors J9

Meunier, tu dors, ton moulin va trop vite
Meunier, tu dors, ton moulin va trop fort!
Ton moulin, ton moulin va trop vite

Ton moulin, ton moulin va trop fort!
Ton moulin ton moulin va trop vite

Ton moulin, ton moulin va trop fort!

Les enfants roulent les mains vite dans un sens, et puis les déroulent vite dans Lautre
sens, comme  s’ils/elles faisaient les hélices du moulin.




A Chanson de Piques J3

C’est la poulette blanche, qui a pondu sur la branche;
“elle a pondu un petit coco pour &aX 0 qui va faire dodo

do-diche-do-o-do

Clest la poulette jaune qui a pondu dans les aulnes;

ella a ponduun petit coco pour (‘I | o\ qui va faire dodo
do-diche-do-o-do

Clest la poulette noire qui a pondu dans 'armoire;
elle a pondu un petit coco pour \ fp v}, qui va faire dodo

do-diche-do-o-do

Clest la poulette rouge qui a pondu dans la boue;

elle a pondu un petit coco pour & E’}‘H \ & qui va faire dodo
do-diche-do-o-do

Cest la poulette brune quia pondu sur la lune;
elle a pondu un petit coco pour g h 2 ¢ dlaqui va faire dodo

do-diche-do-o-do

Clest la poulette grise qui pondu dans I’église
elle a pondu un petit coco pour A/} A qui va faire dodo

do- d1che do-o-do




Comptines au temps de « Paques »

Les poules

" Quand trois poules vont aux champs,
La premiére va devant,

La seconde (deuxiéme) suit la premiere,
La troisieme marche par derriére.
Quand trois poules vont aux champs,
La premiére va devant.

Qu’est-ce que Maman Cane a dit a ses petits canetons?

Mes petits canetons
Faites bien attention,
En passant sur le pont.

Je crois que le renard
Vous attend dans le noir;
Il vous appellera,

Ne lui répondez pas.

Mes petits canetomns,
Faites bien attention
En passant sur le pont.




53 Sur le pont d’Avignon 5

i

 Refrain:
Sur le pont d’Avignon
On y danse, on y danse
Sur le pont d’Avignon
On y danse tous en rond

1. Les belles dames font comme ci,
Et puis encore comme ¢a.

Les beaux monsieurs font comme ci,
Et puis encore comme ¢a.

Refrain

3. Les belles princesses font comme ci,
Et puis encore comme ca.

[l beaux princes font comme ci,

£t puis encore comme ca.

Refrain

2. Les soldats font comme ci,
Et puis encore comme ca.
Les chevaliers font comme ci,
Et puis encore comme ca.

Refrain




£ Un petit lapin fJ

Un petit lapin

(les doigts derriére la téte en forme d’oveilles de lapin)

Se cachait dans le jardin
(accroupissement faisant mine de se cacher)

Cherchez-moi coucou, coucou
(les mains devant les yeux s’écartant et se refermant)

Je suis caché sous un chou
(description du chou avec les mains en tragant une boule dans lespace)

Remuant le nez
(Uindex remue le nez)

Il se moque du fermier
(nne main owverte, doigts serrés devant la bouche)

Cherchez-moi coucou, coucou
(mains devant les yeux s'écartant et se vefermant)

Je suis caché sous un chou
(description du chou avec les mains en tragant une boule dans Uespace)

Frisant ses moustaches
(les index et pouces frisent les moustaches)

Le fermier passe et repasse
" (mains sure les banches, dandinement de droite a ganche)

Il ne trouve rien du tout
(la main, index levé marque la négation)

Et lapin mange le chou
(les mains font signe de gaver la bouche)



Jeannot-Lapin

Jeannot-Lapin est malade
1 lui faut
Un petit coeur de salade.
Jeannot-Lapin est au lig;
I Tui faut
Une fleur de pissenlit.




Un lapin qui cherche des oeufs de Paques (bis)
Ah! Des rouges, des jaunes, des bleus, tra la la (bis)
C’est bon, mon ami (bis)

C’est bon, c’est bon, c’est bon
C’est bon, mon ami (bis)

Des oeufs en chocolat

Tralala.

1-2...lapins qui cherchent . . .
1-2...10 lapins qui cherchent, etc.
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'MES CHANSONS, -

T

&

POEMES E
COMPTINES




| Le» 'IO'F le?ht‘f;“ PS ')

Bonjour monsieur le printemps,

de te voir je suis content.

2

e
%

bientét les feuilles pousseront. -

a7

>

i

Plus de neige, plus de froid
je ne gélerai plus des doigts.
La chaleur et le soleil

réchaufferont mes orteils.

o
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Dans les arbres il y a des bourgeons
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Quelle heure est-il?

(Jeu de doigts)

Il est midi
Qui te I’a dit?
C’est la souris

On est-elle?
Dans la chapelle
Que fait-elle?
De la dentelle
Pour qui?
Pour son mari.
Et le voici!

(Hop, sortent les pouces!)




- Comptines de souris!

" Dame souris trotte
Noire dans le gris du soir,
Dame souris trotte
Grise dans le noir.

Un nuage passe,

= 1 fait noir comme dans un four,
Un nuage passe:

Tiens, le petit jour!

Dame souris trotte,
Rose dans les rayons bleus,
- Dame souris trotte:
Debout, paresseux!

P. Verlaine
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Coco Dodu ‘(comptine)

Coco Dodu du haut mut est tombé
Coco Dodu est hélas brisé

Les soldats du roi avec leurs chevaux
Ne pourront jamais collet les morceaux




Petites Souris

PO

C’est la petite souris grise,
Dans sa cachette elle est assise.
Quand elle n’est pas dans son trou,

C’est qu’elle galope partout.

C’est la petite souris blanche
Qut ronge le pain sur la planche.
Aussitot qu’elle entend du bruit,

Dans sa maison elle s’enfuit.

C’est la petite souris brune
Qui se promeéne au clair de lune,
Si le chat miaule en dormant,
Elle se sauve prestement.

C’est la petite souris rouge.
Elle a peur aussitdt qu’on bouge!
Mais, lorsque personne n’est la,
Elle mange tout ce qu’on a.

]

‘s

L. Delarue-Madrus
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A CHANSON £

J'ai du bon fromage au lait
Qui vient du pays de celui qui I'a fait
J'ai du bon fromage au lait

Qui vient du pays de celui qui I'a fait e~
A 'ﬂm.h

W

) s

Celut qui I'a fait
Il est de mon village,

Oui, Madame
J'ai du bon fromage

Refrain: J'ai du bon fromage. . . .

(Avec ou sans gestes)




Comptines pour les journées de pluie

Tl pleut! 11 pleut!

.
5o
a
=

L

1l pleut! 11 pleut!
Le merle se cache
Dans le sapin bleu.

Il ne pleut plus! Il ne pleut plus!
Le merle s’envole,
Vers le ciel bleu.
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C’est le chant
De la pluie.

Mettons-nous

A Tabri!

Glou, glou, glou,
C’est le chant
Du ruisseau
A travers
Les roseaux.
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Visite i la cabane A sucre (sur l'air «1Il éfait un petit navirey)

On va & la cabane a sucre

. Onva ala cabane a sucre
- Pour y manger

De la tire sur la neige

Pour y manger

De la tire sur la neige

Hum hum ¢’est bon

- Il y aura des bonnes gaufres
Il y aura des bonnes gaufres
Et puis des crépes
Trempées dans le sirop

Bt puis des crépes
Trempées dans le sirop
Hum hum ¢’est bon

On aime beaucoup
L’érabliere

On aime beaucoup
L’érabliére

Faut en prendre soin soin soin
De tout notre coeur

Faut en prendre soin soin soin
De tout notre cceur

Oh oui ¢’est beau

Comptine

Le soleil

Soletl, soleil

Avec ta chaleur

Tu réchauffes la terre
Et fait fondre la neige

Soleil, soleil

Avec tes rayons

Fait apparaitre les bourgeons
Et les jolies fleurs
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A LE FERMIER DANS SON PRE A

Le fermier dans son pré
Le fermier dans son pré
Ohé, ohé, ohé,

Le fermier dans son pré.

Le fermier prend sa femme....
La femme prend son enfant....
L’enfant prend sa nourrice....
La nourrice prend son chien....
Le chien prend le chat....

Le chat prend la souris....

La souris prend I'fromage....

Le fromage est manggé....




A LA FERME A MATHURIN A

Sur la ferme a Mathurin
Chacun son refrain.

Sur cette ferme il y a un chien
Chacun son refrain.

Et des Wouf! Wouf! par-ci
Et des Wouf! Woufl par-1a
Wouf! Woufl parci et par-la

Sur la ferme a Mathurin

Chacun son refrain.

Sur cette ferme il y a des chevaux
Chacun son refrain.

Et des Henni! Henni! par-ci
Et des Henni! Hennt! par-la
Henni! Henni! par-ci et par-la

Sur la ferme a Mathurin

Chacun son refrain.

Sur cette ferme il y a des moutons
Chacun son refrain.

Et des Béé! Béé! par-ci
Et des Bée! Beé! par-la
Béél Bée! par-ci et par-la

Sur la ferme 3 Mathurin

Chacun son refrain.

Sur cette ferme il y a des canards
Chacun son refrain.

Et des Coin! Coin! par-ci
Et des Coin! Coin! par-1a
Coin! Coin! par-ci et par-la

Sur la ferme 3 Mathurin

Chacun son refrain.,

Sur cette ferme il y a des cochons
Chacun son refrain.

Et des Groin! Groin! par-ci
Et des Groin! Groin! par-la
Groin! Groin! par-ci et par-la

Sur la ferme 4 Mathurin
Chacun son refrain. ,
Sur cette ferme il y a des vaches
Chacun son refrain.

Et des Meuh! Meuh! par-ci
Et des Meuh! Meuh! par-la
Meuh! Meuh! par-ci et par-a




Petit poéme pour retrouver “le calme” apres la tempéte
p p i¢ caime™ ap p

Mais qu’est-ce que tout ce fralecas!
(BOUM! BOUM! Taper des pieds sur le plancher)
Mais qu’est-ce que tout ce fracas
(BOUM! BOUM! Taper des pleds sur le plancher)
Ce sont deux petits lutins
Turelu et Turelin
(les 2 petits pouces apparaissent!)

Et la-haut dans le ciel,

Deux jolies demoiselles,

Travaillent toute la journée,
Pleine de zéle.

Elles filent, filent, filent.
Elles tissent, tissent, tissent.

Et le soir bien fatiguées,

Dans leur maison vont se coucher.
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fAMARIE A UN PETIT MOUTON &

Marie a un p’tit mouton, petit mouton, petit mouton,
Marie a un p’tit mouton,

Toute blanche est sa toison.

Et partout ou Marie s’en va, Marie s’en va,

Marie s’en va,

Et partout ou Marie s’en va,

I Ia suit pas 3 pas.

I 1a suit un jour 4 école, 4 PPécole, a école,

I la suit un jour a école,

Cétait contraire au réglement.

Cela fit rire les enfants, les enfants, les enfants.

Cela fit rire les enfants,

De voir un joli mouton blanc.

«BEEEE! BREEE! BEREE! »

Variante: substituer le nom de Penfant (bergére/berger)
lorsque nous mimons la chanson.



£ Si tu aimes le soleil 5

1) Si tu aimes le soleil tape des mains (tape-tape)
Si tu aimes le soleil tape des mains (tape-tape)
Si tu aimes le soleil, le printemps qui se réveille,
Si tu aimes le soleil tape des mains (tape-tape)

2) Si tu aimes le soleil frappe des pieds (frappe-frappe)
51 tu aimes le soleil frappe des pieds (frappe-frappe)
Si tu aimes le soleil, le printemps qui se réveille,

Si tu aimes le soleil frappe des pieds (frappe-frappe)

3) Si tu aimes le soleil dis « HOURRA» (HOURRAL)
Si tu aimes le soleil dis « HOURRA» (HOURRA)

Si tu aimes le soleil, le printemps qui se réveille,

Si tu aimes le soleil dis « HOURRA» (HOURRA!)

4) Si tu aimes le soleil saute trés haut (Boing-Boing)
Si tu aimes le soleil saute trés haut (Boing-Boingf)
Si tu aimes le soleil, le printemps qui se réveille,

Si tu aimes le soleil saute trés haut (Boing-Boing!)

5) Si tu aimes le soleil donne des becs (bec-bec)
Si tu aimes le soleil donne des becs (bec-bec)

Si tu aimes le soleil, le printemps qui se réveille,
Si tu aimes le soleil donne des becs (bec-bec)

etc.
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2. Gentiment {'aj salué

Au printemps belle verdurette
Gentiment 1'aj salud
Lui m'a donné un bouquet.

4. Moi je hyd ai ri au nez
Au printemps belle verdurette
Moi je lui ai ri au nez
Ne suis pas fitle 4 marier,

3. M'a dit qu'il me marierai
Au printemps belle verduretie
M'a dit qu'il me marierait
Si j'avaig un fancé,




s ngwﬁﬂwma e M}



LE CHATON
POMPON

LE COCHON

Grogni grognon,
Le chaton Pompon Mot le cochon,
A griffé Renél Mange de tout,

René est faché; Mange beaucoup,

René a chassé Grogni grognon,

Le chaton Pompon, Poignées de son,
Tiré le volet, - Et des oignons,
Fermé le chalet, ' Des chataignons,
Dehors le minet! Des champignons,

Grogni grognon,

Je suit tout rond!
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- Dermiére et devant
Derricre et devant

L’ hiver est fini
Accueillons le printemps

~ Derriére et devant

erriere et devant
Formons un chapiteau
De rubans

Le mois de maz
Venez célébrer

Le retour des fleurs
Et de 1a chaleur
Chacun chante et danse
Avec ardeur

Chacun dans 1a joie

Et le bonheur
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JE SUIS ALLE SUR LA PLAGE
Pour regarder les voiliers;

J'ai trouvé des coquillages

Et j'en ai fait un collier.

Je suis passé par le bois
Pour te cueillir du muguet e,
Le collier me servira ‘
A attacher le bouquet.

Les voici, belle Amanda,
Si tu les veuy, ils sont pour toi.

Poésie écrite par un enfant
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7 Petit oiseau bleu (chanson et ronde)

-

Petit oiseau bleu,
On dit'que tu voles,
Et danses et chantes.
St tu veux sortir,

Il faut que tu fasses un beau
SALUTI

Petit oiseau (couleur différente : de la couleur des vétements de Penfant choisi),
On dit que tu voles,

Et danses et chantes.

Si tu veux sortir, |

11 faut que tu fasses un beau

SALUTI
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Sur le bord

A: Sur le bord de la riviére j'entends le bruit des eaux (bis)
B: Beau berger, allez saluer votre belle bergére si vous la voyez (bis)
A: Sur le bord de la riviére j’entends le bruit des eaux (bis)

. B: Belle bergére, allez saluer votre beay berger si vous le voyez (bis)

On the river side, I hear the sound of the waters
Handsome shepherd, go salute your pretty shepherdess if you see her
Pretty shepherdess, go salute your handsome shepherd if you see him

formation: un cercle avec une personne a intérieur

A: Le cercle se déplace vers la droite -

B: La personne qui est au centre salue la personne du sexe opposé
qui se trouve devant elle ot change de place avec cette personne

formation: single circle with one person in the middle

A: Circle moves right, walking in time

B: The person in the middle bows or curtsies to the person of
the opposite sex before him or her and they exchange places
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Si le loup y était,
1l nous mangerait.

Il nous mang'ra pas.

-Que fais-tu ? — Je mets ma che

Mais comme il n'y est pas,

« Loup, y estu?— Oui.: :

\’Prom'nons-nous dans le bois,
.Pendant que le loup n'y est pas.

mise.
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Prom’nons-nous dans le bois,
Pendant que le loup n'y est pas.
Stleloup y était,
Il nous mangerait.
Mais-comme il n'y est pas,
Il nous mang'ra pas.

« Loup, y es-tu ? — Oui E s
Que fais-tu ? — Je metsmes chaussettes.»- .~. - SRRT ] '

.3 . .

_ Prom’nons‘nous dansle bois,

_Pendant que le loup n'y est pas..

@'+ Sileloupy était, '
+* -1l nous mangerait

- b s’
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Savez-vous planter les choux,

A lamode, ala mode,

Savez-vous planter les choux,

A lamode de cheznous ?

On continue en iommant le coude, le nez, ete.,
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On les plant' avec le pied,
Ala mode, 2 la mode,
On les plant’ avec le pied,
A la mode de chez nous.

3

On les plant’ avec la main,
Alamode, a la mode,
On les plant’ avec la main,
Alamode de chez nous.

et en faisant le geste de planter avec la partie désignée.
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Le joyeux proemeneur

Par les sentiers sous le ciel bleu,
J'aime a me promener,

Le sac au dos, le coeur joyeux
Je me mets & chanter,

Refrain: Val-de-ri, val-de-ra, val-de-ri
Val-de-ra-ha ha ha ha ha
Val-de-ri, val-de-ra
Je me mets & chanter.

Parfois suivant le clair ruisseau,
Les foldires ébats,

Je I'entends dire dans les roseaux :
« Viens chanter avec moi »,

Refrain....... «Viens chanter avec moi».

Et dans les bois et dans les champs,
Tous les oiseaux jaseurs,

Mélant leurs voix, mélant leurs chants . 3
Entonnent tous en ceeur, L o g

Refrain...... Entonnent tous en coeur. g A

Tous les amis que je rencontre,
Au hasard du chemin,
A mon salut bientot répondent
Par ce m&me refrain.

Refrain....... Par ce méme refrain.

Et je serai au long des jours,
Avec la méme ardeur

Sous le soleil errant toujours,
Un joyeux promeneur.

Refrain...... Un joyeux promeneur.




A La vaisselle est sale 3

La vaisselle est sale, il faut la laver
La vaisselle est sale, il faut la laver

Laver, laver, laver la vaisselle (bis)

La vaisselle est trempée, il faut Pessuyer
La vaisselle est trempée, il faut essuyer

Essule, essuie, essuie la vaisselle (bis)

La vaisselle est séche, il faut la serrer
La vaisselle est séche, il faut la serrer

Serrer, serrer, serrer la vaisselle (bis)

£ Si tu veux étre propre fI

Si tu veux étre propre

1l faut bien te laver

Te laver les mains, la bouche et les oreilles
Te laver le front, les yeux, le nez.

Si tu veux étre propre

Il faut bien te rincer

Te rincer les mains, la bouche et les oreilles
Te rincer le front, les yeux, le nez.

Si tu veux étre propre

Il faut bien t’essuyer

T’esuyer les mains, la bouche et les oreilles
T’essuyer le front, les yeux, le nez.



